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1 He.]'ll/l 1 3aJa49Y1 U3YYCHUSA TUCHUIIIMHBI.

1.1. llean ocBOeHUNA TUCHHUILIHHDI

OcHOBHOH 1Heabl0 auCHUIUIMHBL  «VHOCTpaHHBIM  A3BIK» SBJISETCS IOBBILICHHE
MCXOJIHOTO YPOBHS 3HAHUU MHOCTPAHHOTO S3bIKA; OBJIAJICHUE HEOOXOJUMBIM M JOCTATOYHBIM
YPOBHEM KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMM JJI PEIIEHUS COLMAIIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4
B Pa3IIUYHBIX 00JIACTSAX OBITOBOM, KYJIbTYPHOU, TPOpECCHOHATHHON U HAYYHOH 1eATEIbHOCTH.

1.2 3apayu AMCUMIJIMHBI

- COBEpIIEHCTBOBATH CIIOCOOHOCTH CTYIEHTOB K MPO(eCCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY
HMHOS3BIYHOMY OOIICHHUIO;

- pPa3BUThb Yy CTYIEHTOB YyMEHHsSI CaMOCTOSITEIbHO MpHOOpeTaTh 3HaHMS IS
OCYIIECTBIICHUS OBITOBON U MPOPECCHOHATBHON KOMMYHUKAIIMHA HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE

- copMHUpOBaTH OCHOBHBIE IEPEBOMYECKUE YMEHHS, HEOOXOIUMBIE ISl YCHEIIHOMN
po(hecCHOHANTLHOM e TEIIbHOCTH,

- COBEPILIEHCTBOBATh HABBIKK TOBOPEHUS JIJISl YYaCTHSI B PA3JIMYHbBIX CUTYalUsX;

-  pacmmMpuTL CJIOBAapHBIA 3amac CJIOB HAa HMHOCTPAHHOM S3BIKE B Ipenaesax
npodeCCHOHAIBHON C(hephl.

1.3 MecTO AUCHUIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Huctunnuna «MHOCTpaHHBIHN S3bIK» OTHOCUTCS K 0a30Boi yactu broka 1 «/lucuumimuns
(Moynn)» y4eOHOTo TUTaHa.

Huctunnuna «HOCTpaHHBIA S3bIK» Oa3upyeTcs Ha 3HAHUAX, MOJYYEHHBIX B paMKax
mpebIayIero o0pa3oBaHusl.

1.4 IlepeyeHb IUIAHHPYEMBIX Ppe3yabTaTOB O00y4eHHs 10 JUCHHUILIMHE,
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH pPe3y/JIbTATAMH OCBOCHHS 00pPa30BaTeIbHOI POrpaMMBbl
N3yuenue naHHOM yueOHOM NUCLMITIIMHBI HAIIPABICHO HAa (POPMUPOBAHME Y O0yUaAIOIIUXCS
o01eKynbTypHbIX KomneteHuui (OK)

Ne WNnnexc Copnepxanue B pesynbrare nzyuenus yueOHou
IL.I. | KOMIIETEHIIUU KOMIIETSHIINH JUCITUIUIMHBI 00yJaromuecs JOIKHbI
3HaTh yMeTh BJIAJIETh
1 OK-4 CnocoOGHOCTHIO K JIEKCUKO- YUTaTh U HE00X0aM
KOMMYHUKAIIMH B YCTHOW | TpaMMaTHue | EPEBOJUTH | BIMHU
Y TUCBMEHHOU (hopMax CKUU WHOSI3BIYHBIC | HABBIKAMHU
Ha PYCCKOM H MUHUMYM B | TEKCTBI npodeccruoH
WHOCTPAHHOM SI3bIKAX JIJIS | 00BeMe, po(ecCHoH | aIbHOTO
pelieHus 3a1a4 HEOOXOUMO | alIbHOM oOmIeHus Ha
MEXJIMIHOCTHOTO H M JIS HAIPaBJIEHH | UHOCTPAHHO
MEXKYIbTYPHOTO paboThI ¢ OCTH; M SI3bIKE.
B3aMMO/ICHCTBUSI. HMHOSI3BIYHBI
MH TEKCTaMH
B TIpo1iecce
npodeccruon
aJbHOU
NESTENLHOCT
u;




2. CTpyKTypa U cofep:KaHHue TUCIUIIUHBI.

2.1 Pacnpenesienne TPYA0EéMKOCTH IMCIUILIMHBI 110 BUJAaM padoT
O0mass Tpymo&MKOCTh JTUCIHHUIUIMHBI cocTaBisieT 12 3au.en. (432 wdaca),
pacipeneneHye Mo BujaaM padoT NpeICTaBIeHO B TaOJIUIIE

ux

(051 cmyoenmos 3D0)
Bun yueGHO# paboThI Bcero Kypc
4acoB (dacer)
1 2

KonrakTHasi pa6oTa, B TOM YHCJIe: 22,9 104 12,5
AyauTopHBIE 3aHATHS (BCEro): 10
3aHsTHS TEKIIMOHHOTO THIIA - - -
JlaGopaTopHble 3aHITHS 22 10 12
3aHsATHSI CEMUHAPCKOTro TUIA (CEMUHAPBI,
MPAKTUYECKHE 3aHITHSI) ) )
HNuas koHTaKTHAas padora: 0,9 0,4 0,5
KonTponb camocrositenbaoi padotsl (KCP) - -
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0,9 0,4 0,5
CamocrosiTesibHas padoTa, B TOM YHCJIe: 389 198 191
Kypcosast pabora - - -
[TpopaboTka yuyebHOro (TeOpeTHYecKoro) MaTepuana 100 50 50
AHann3 Hay4YHO-METOUYECKON JTUTEepaTyphl 109 58 51
Occe 100 50 50
[TonroroBka K TeKyIemy KOHTPOJIIO 80 40 40
KourtpoJn: 20,1 7,6 12,5
[TonroroBka K SK3aMeHY
O01as Tpy10eMKOCTh yac. 432 216 216

B TOM 4YHCJie KOHTAKTHAsI

padora

3a4. ef 12 6 6




2.2 CTpyKTypa AMCUMIIIMHBI:

PacnipeeneHne BUIOB y4eOHON paOOTHI M HX TPYIAOEMKOCTH TI0 pa3/iesiaM IUCIUILTHHBL.
Pazensl quctuiuineel, u3ydaeMeie Ha | Kypce (3aounas ghopma)

HanmenoBanmne pasaciioB

KonmuectBo yacoB

Bcer

AynuropHas

paborta

Bneayn
UTOpHA
o
pabora

I13

JIP

CPC

2

ISES

5

6

7

Umenue. Foreign languages in our life. | study English.

Society and the future. News and media. Travelling.
Britain in brief. Customs and traditions of Great
Britain. Outstanding events in the history of Great
Britain. Washington, D.C. Around the world. What do
managers do? Telephone etiquette. Postcard greeting.
Birthday card. Business correspondence. Types of
letters. Resume. My future career.

68

66

I pammamuka. ma cymectButenbHoe. OOpa3oBaHue
MHO€ECTBEHHOTO 4yncia. Popmsl ritarosa To Be. Mms
npujiiaraTCjibHOC, CTCIICHb CPABHCHUA. Mectonmenus
some, any, no, every u ux npousBoaHbIe. Much, many,
() little, (a) few. MecToumenus. ApTHKIIb.
KomnuectBenurle u MOPAAKOBBIC YHCIIUTCIIBHBIC.
IMpexmoru. Aprukis. Present Indefinite Tense. Present
Continuous Tense. Present Perfect Tense. Future
Indefinite tense. Past Perfect Tense. Past Indefinite
Tense. Mudunutus. Past Continuous Tense.

70

66

TLosopenue. About myself. My plans for the future.
Foreign languages in our life. News and media.
Society and the future. Travelling. Britain in brief.
Customs and traditions of Great Britain. Outstanding
events in the history of Great Britain. Washington,
D.C. Around the world. Definition of management.
Levels of management. Areas of management.
Business correspondence. Types of letters. Resume.

70

66

Umoco:

216

10

198

[Tpumeuanue: JIP — naboparopusie 3ausatus, CPC — camocrositenbHas paboTa CTy/IeHTa.

Paznensl quciuIuinHeel, M3y4aembie Ha 2 Kypce (3aounas ¢hopma)

KonmyectBo yacos

Breayn
Ne HanmenoBanue pasnenos Bceer AyRuTOpHas HropHa
R pabota s
pabora
J | 113 | JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7




Umenue. Risk management. Human resources
management. Sales management. Inquiries.
Marketing.
How to write a personal letter. Strategic management
1 thinking. Human resources management. Sales
" |management. Inquiries. Letter to ... Business 67 4 63
correspondence. Telephone etiquette. 7 tips for
excellent customer service. Organizational
management and leadership. Technical sales
specialists.
I pammamuxka. Present Tenses. Present Continuous,
Present Indefinite, Present Perfect. Tests.YcnoBHbie
o |mpemnoxenus. Modal verbs. CornacoBanue BpeMeH.
" |KocBennas peus. ['pynmna Indefinite. I'pynmna 68 4 64
Continuous. I'pymma Perfect. I'pymma Perfect
Continuous. Passive Voice.
T['osopenue. Management skills. Basis of management.
Accounting. Operations management. Marketing.
3. [Trade. Retailing. Customers. Logistics. Insurance. 68 4 64
Office supplies. Payment system.
Hmoeo: 216 12 191
[Tpumeuanue: JIP — maboparopusie 3austusi, CPC — camocrositenpHast paboTa CTyeHTa.
2.3 Conep:xanue pa3ieioB TUCHUTLINHBI
2.3.1 JleKIIHOHHBbIE 3aHSATHS.
HGKI_II/IOHHHC 3aHATUA y‘Ie6HBIM IJIaHOM HC MMPEAYCMOTPCHBI.
2.3.2 CemuHapcKue 3aHATHUS.
CeMI/IHapCKI/Ie 3aHATUA y‘Ie6HBIM IJIaHOM HE MPEAYCMOTPCHBI.
2.3.3 3ansaTHsA 1a00pPATOPHOIO THIIA
®opmMma
Ne Hanverosanme Temartuka 1a60paTOPHBIX 3aHATHIMA TEKYILEro
pasnena
KOHTPOJIA
1 2 3 4
1. Yrenne. Foreign languages in our life. | study English. Otuer o
nabopaTopHOi
paborte, uTeHue
TEKCTOB,
JAUCKYCCHSL
Society and the future.
News and media.
Travelling.
Britain in brief.
Customs and traditions of Great Britain.
Outstanding events in the history of Great Britain.
Washington, D.C. Around the world.
2. 'pammaTuKa. Nwms cymecTBATENBHOE. Otuer no
1abopaTopHOit
pabore,
TCCTUPOBAHHUC




O0pa3oBaHNE MHO)KECTBEHHOTO YHUCIIA.

®opwmsl rmaroga To Be.

Nms npujaaraTC€jibHOC, CTCIICHb CPABHCHUS.

Mecroumenus Some, any, no, every u Hx
mpousBoausie. Much, many, (a) little, (a) few.
MecTtonMeHus. ApTHKIIb.

3. [T'oBopenmue. About myself. My plans for the future. Ortuer o
"1abopaTopHOii
paboTe, yCTHBIN
OITpoC, 3CCC
Foreign languages in our life.
News and media. Society and the future.
Travelling. Britain in brief. Customs and traditions
of Great Britain. Outstanding events in the history of
Great Britain.
Washington, D.C. Around the world.
®opma
No Hanvenosanne TemaTtuka na6opaT OPHBIX 3aHITHU TEKYLICTO
pasaciia
KOHTPOJIA
1 2 3 4
1. |Yrenme. What do managers do? Ortuer 1o
nabopaTopHOI
pabore, uTeHUE
TEKCTOB
Telephone etiquette. Postcard greeting. Birthday
card.
Business correspondence. Types of letters.
Resume. My future career
2. FpaMMaTmca. KonnuecrBennrsle u MOPAAKOBBIC UYHUCIIUTCIIbHBIC. OtueT o
[Ipennoru. ApTUKIIb. nabopaTopHOi
pabore,
TECTUPOBAHNE
Present Indefinite Tense. ®opMbl CMBICIOBOTO
rnarosa B Present Indefinite Tense.
Present Continuous  Tense. O06pa3oBanue

OTPHULATENILHON M BOIPOCUTENBHBIX (POPM IJIarosioB
B Present Continuous Tense.

Present Perfect Tense. O6pa3oBanue
OTpHL[&TCJ'ILHOfI n BOHpOCI/ITeJIBHBIX (I)OpM TJIarojioB
B Present Perfect Tense.

Future Indefinite Tense. O0pazoBanue
OTpHHaTeHLHOﬁ " BOIIPOCUTCIIBHBIX (I)OpM IJ1aroJioB
B Future Indefinite Tense.

Past Perfect Tense. O6pa3oBaHue OTpUIIATEIBHON U
BOMpOCHTENBHBIX (opMm riarosoB B Past Perfect
Tense.

Past Indefinite Tense. OOpa3oBaHue OTpHIIATEIBHOM
Y BOIIPOCUTENBHBIX (popM riarosoB B Past Indefinite
Tense. ®opwmel riarona To Be B mpomeniiem




HEOIpeIe]IECHHOM BPEMEHHU.

Nudunntus.

Past Continuous Tense.
OTPHIIATEIILHON U BOIIPOCUTEIBHBIX (HOpM.

O6pazoBanue

3. |T'oBopeHue. Definition of management. Ortuer 1o
1abopaTopHOii
paboTe, yCTHBIN
OITpoC, 3CCC
Levels of management.
Areas of management.
Business correspondence. Types of letters.
Resume.
2.3.4 3ansaTHS JJa0OPATOPHOI0 THIA
dopma
Ne Hanvenosanue TemaTuka 1a00paTOPHBIX 3aHATHIA TEKYLIETO
paszena
KOHTPOJIA
1 2 3 4
1. |Yrenme. Risk management. Ortuer o
nabopaTopHO
pabore, YTeHHE
TEKCTOB
Human resources management
Sales management.
Inquiries.
How to write a personal letter.
Marketing.
Strategic management thinking.
2. |'pammaTtuka. Present Tenses. Present Continuous, Present|  Order no
Indefinite, Present Perfect. Tests. 1a00paTOpHOIt
pabore,
TCCTUPOBAHHUC
YcaoBHBIE IPCJIOKCHUA.
Modal verbs. Can (could), Be to, Must.
Modal verbs. Have to, Should, Ought to.
Modal verbs. Tests.
3. |l'oBopenmue. Management skills. Ortuer o
nabopaTopHOi
pabote, YCTHBIH
OITpoC, 3CCC
Basis of management
Accounting.
Operations management
Marketing.
®opmMma
Ne Hamvenonare Temartuka 1a60paTOpPHBIX 3aHATHI TEKYILEro
paszzena

KOHTPOJIA




2 3 4
Yrenue. Human resources management. Otyer no
nabopaTopHOI
paborte, uTeHUE
TEKCTOB
Sales management.
Inquiries.
Letter to ... Business correspondence.
Telephone etiquette.
7 tips for excellent customer service.
Organizational management and leadership.
Technical sales specialists.
I'pammaruka. CornacoBanue BpeMeH. KocBeHHas peus. Oruer 1o
nabopaTopHOI
pabore,
TECTUPOBAHUC
All tenses of Active Voice. Tests.
Passive Voice. CtpamaTenbHblii 3aJ10T.
Passive Voice. Tests.
Tests on different grammar rules.
T'oBopenue. Trade. Retailing. Customers. Otuer o
nabopaTopHO
pabote, yCTHBII
OITpoC, 3CCC
Logistics.
Insurance.
Office supplies.
Payment system.

2.3.6 IlpumepHasi TeMAaTHKa KYpPCOBBIX padoT
KypcoBblie paboTbl yueOHBIM IJIAHOM HE MTPETyCMOTPEHBI.

2.4 Ilepeyenb y4eOHO-METOAMYECKOr0 oOOecmeYeHUs] IJIsi CAMOCTOATENbHON pPadoThI

00y4YAKIIHUXCS 10 TUCIHILINHE

Hepequb y‘le6HO-MeTO,I[I/I‘{eCKOFO obecreueHust JAUCIHUIIIIMHBI 11O

Bun CPC BBITIOJTHEHUIO CAaMOCTOSITEIbHOU paboThI
2 3
[TpopaboTka yuebHOro |Meronndyeckue peKOMEHIALMU IO OPraHU3alUM CAMOCTOSITEIbHON
(TeopeTHuecKoro) paboThl 0OyyaroMxcs (PacCMOTPEHbI U YTBEPKICHBI Ha 3ace/laHUH
Marepuana Kadeapsl colUanbHO-T'YyMaHUTApHBIX AucuuIUIMH ¢uinana ®I'BOY

BO "Ky06aHckuii rocynapcTBeHHbI yHUBEpCUTET" B I. ApMaBupe 28
asrycra 2017 r., npotokon Ne 1)

AHanu3 Hay4HO-
METOINYECKOI
JUTEPATypPBI

MeToauueckie peKOMEHJAIMU [0 OpraHU3alud CaMOCTOSTEIbHON
paboThl O0yJaroIIMXcsi (PACCMOTPEHBI U YTBEPIKICHBI Ha 3aceaHuu
Kadeaphl COUATbHO-TYMaHUTAPHBIX TUCIMIUIMH ¢minana OI'BOY
BO "Ky6anckuii rocyapcTBeHHbIN yHUBEpcUTET" B I. ApMaBupe 28
asrycra 2017 r., npotokon Ne 1)

ITonroroBka scce

MeTtoamueckue PEKOMEHAAIU 110 MOATOTOBKE W HAIIMCAHHIO 3CCE
(paCCMOTpeHLI N YTBCPKIACHBI Ha 3aCCHaHUUN Ka(bez[pm conuaJIbHO-




rymMaHuTapHeix guctuiuind  guwmana OI'BOY BO "Kybanckuit
rocy/1apcTBEHHBIN yHUBepcuTeT" B . ApmaBupe 28 asrycra 2017 r.,
poToKoJ Ne 1)

Y4eOHO-METOIMYeCKHe MaTepHalibl Ui CaMOCTOSITEIbHONH pPabOThl OOydYaIOMIMXCS M3
Yycila UHBAJIMJIOB U JIML C OTPaHMYEHHBIMHM BO3MOKHOCTSAMHU 310poBbs (OB3) mpenocrasistoTes
B (hopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM UX 37J0POBbS U BOCHPUATHS HH(DOPMAITIH:

JUist 11 ¢ HapyIEHUSIMU 3pEHMSL:

—B MEYaTHOM (popMe yBEIMUSHHBIM MIPU(TOM,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JIyist nnL ¢ HapyIIeHUsIMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (popMe 3IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jlist 11 ¢ HapyIeHUsIMU OTIOPHO-/IBUTATENIBHOTO alapaTra:

— B mieyaTHo opme,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA

00yUaroIuxcs.

3.00pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.

[Ipu peanuzanuu yue6HOI pabOTHI 10 JUCIHMILIMHE HCIOJIB3YIOTCSA KaK TPaJUIIMOHHBIE
oOpa3oBaTelbHbIE TEXHOJOTWH, OPHUEHTHUPOBAHHBIE HAa OPTraHU3alMI0 00pa30BaTEIHLHOTO
mpouecca, MPEeANoiararllyl0 MpsSMYK TPAaHCISLUUIO 3HAHUW OT [penojaBareist K
oOydaromiemycst (MIPEeUMYIIECTBEHHO Ha OCHOBE OOBSACHUTENBHO-UILTIOCTPATUBHBIX METO/OB
o0yudeHHus1), TaK U AKTUBHbIE U UHTEPAKTHBHBbIE (POPMBI MPOBEICHUS 3aHATUH — AUCKYyCCHUS,
pa3z0op J1abopaTOPHBIX 3aJaHUM.

Hcnonb3yemple 00pa3oBaTelbHbIE TEXHOJIOTMU I10-HOBOMY pPEAIM3YyIOT COJAEpKaHHE
oOyuenus u obecrieunBaroT peanuszaiuio komnerenuun OK-4, moapasymeBast HaydHbIE MOAXOAbI
K OpraHu3aluu 00pa30BaTEIbHOrO MPOIEcca, U3MEHSIOT U IPEAOCTaBISIIOT HOBBIE (DOPMBI,
METO/JIbI U CPENICTBA OOyUEHUSI.

Cemectp Bup 3ansitus Hcnoab3yembie Yacol
(JIP) UHTEPAKTUBHBIEC
oOpa3oBaTe/ibHbIEC
TeXHOJOTHHU
1 JIP - “English is my cup Juckyccust 2
of tea”
Hroro 2

I[J'[S[ JiL ¢ OrpaHU4YC€HHBIMH BO3MOKHOCTAMH 3O0POBbBA MPEAYCMOTPEHA OpraHu3anuid
KOHCYJ'IBTS.I_[I/II\/'I C UCITIOJIb30BAHHEM 3JICKTpOHHOI>i IIOYTHI.

4. OneHo4YHbIe CPeACTBA JIsl TEKYIIEro KOHTPOJISl yCIIeBaeMOCTH U MIPOMEKYTOYHOM
aTTecTaluu.
4.1 ®oHA OLEHOYHBIX CPECTB ISl POBeIeHHS TEKYIEero KOHTPOJIs

IIpumepHBIe TeCTOBbIEC 32JaHUA

Packpoiite CKO6KI/I, MOCTAaBUB MPEII0KEHHOE IIPUIaraTreIbHOE B HY)KHON CTEIICHH.

1. Jill’s a far (intelligent) person than my brother.
2. Kate was the (practical) of the family.

3. Greg felt (bad) yesterday than the day before.
4. This wine is the (good) I’ve ever tasted.




5. Jack was the (tall) of the two.

6. Jack is the (clever) of the three brothers.

7. If you need any (far) information, please contact our head office.
8. The sinking of Titanic is one of (famous) shipwreck stories of all time.
9. Please, send the books back without (far) delay.

10. The deposits of oil in Russia are by far the (rich) in the world.

11. Could you come a bit (early) tomorrow?

12. 1 like this song (well) than the previous one.

13. Which of these two performances did you enjoy (much)?

14. The fire was put out (quickly) than we expected.

15. The rivers in America are much (big) than those in England.

16. The island of Great Britain is (small) than Greenland.

17. What is the name of the (high) mountain in Asia?

18. The English Channel is (wide) than the Straits of Gibraltar.

19. Russia is a very (large) country.

20. Which is (large): the United States or Canada?

Br10epu nmpaBHIILHEIA BapHUaHT.

1.Every weekend she ... at 7:30

A getup, B is getting, C gets up

2. Do you know what they ... now?

A discuss B are discussing C were discussing

3. Open the door. The postman ... a letter for you.
A brings B has brought C will bring

4. There ... a lot of beautiful old buildings in St. Petersburg
Awas Bwillbe Care

5. Mary ... in a village

Alive bisliving C lives

6.1 ... read any books by this writer yet

A haven’t Bdidn’t Cdon’t

7. Where ... all this time?

A did you be, B have you been C have you been
8. Nick has a dog. ... dog is clever.

Ahis Bhim C her

9. Have you got a room? Is ... room big?

Amy Byour Chim

10. I have a book. ... book is interesting

Amy Bme Chis

11. T have a book. I have brought it with ...

Ame Byou Cyour

12. You broke that window. I saw ...

Ayou Bthem C his

13. We couldn’t do the exercise and the teacher helped ...
Aus Bour Cthey

14. Whose pen is this? It’s ...

Amy Bmine Cour

15. Whose bicycle is it? It’s ...

A mine B her C their

16. He is two years ... than his sister. He is only 4
A younger B young C more young

17. He is ... student in the group. He doesn’t work hard




Abad B the worst c badder

18. The weather today is ... than it was yesterday when it was raining hard
A better B gooder C good

19. His library is ... than mine. He has a lot of books.
Arich B richer C more rich

20. We live ... Moscow

Ain Bon Cat

21. Do you speak English or Russian ... your teacher?
Awith Bto Cin

22. Look ... the blackboard, please.

Aon Bat Cin

23. The ... of London is more than 9 million people

Aarea B square C population

24. There are many ... lakes in Russia

A high Bempty C deep

25. The sun is shining ...!

A wake up B gotobed go to hospital

26. The ... is beautiful. Let’s stay here.

A landscape B train C juice

27. Great Britain includes England, Scotland, Wales and ...
A lreland B northern Ireland C Iceland

28. The Tower of London was once a prison and now it is ...
A concert hall B theatre C museum

29. The Royal Shakespeare Theatre was opened in ... in 1932
A London B Stratford on Avon C Oxford

30. Edinburgh is the capital of ...

A Wales B Scotland C Ireland

IIpuMepHBIE TEMBI Icce

1. SI u moe okpyxeHnue. — Uro BaxkHee — s UM obmecTBo? Bbl ycTpamBaerech Ha paboTy.
Pacckaxute o cede Tak, 4TOOBI BaC MPUHSIIH.
2. Moit nyumuit npyr. — Jlpy3bs Mo3HaOTCs B Oesie Ui B pajocTu?
3.Jlutepatypa B xKu3HH uenoBeka. — JIroOMMbI nucarens, mpoussenenue. — B. I'ere, @.[umnnep,
B. llexcnup, O. Yaiinpa. Cuutaere nu Bol cebst HaunTaHHBIM uenoBekoMm? Kakue KHUTH IS
Bac cranu campiMu ONM3KUMH Jpy3bIMH M To4yeMy. Pacckaxu O KHUTE, KOTOPYIO Tbl
HpearnoYnuTaeib BceM ocTanbHbIM. [louemy? [Insg Tebst KHUra — Ipyr U COBETYMK, UM MPOCTO
croco6 nposecTu Bpemsi?
4. Bocnuranue nereil. J{OMKHBI M POAUTENH OBbITH )KECTKUMU U TpeOoBaTeabHbIMU. Jlyurmmii
poauTeNnb — nana uin Mmama?
5. Bsibop mpodeccun. TBo# aApyr He 3HaeT, Kakyro mnpodeccuio BeIOpaTh. Pacckaxu emy o
npodeccun MeHeKepa U IOMOTH CJIeNIaTh BbIOOP.
6. UysctBa u smoumu. JIOJDKEH JIM YENOBEK KOHTPOJIMPOBATH CBOM 3Mouuu? OTKphITOE
BBIpaXEHHE YYBCTB — CJ1a00CTh WJIH NTOKa3aTelb YBEPEHHOCTH B ceOe?
7. Cembs. — Cemelinbiii Opak: 3a unu npoTuB? DemuHu3Mm. Yero xoTsaT keHumHbl? Kak
COXPaHMTH JHOOOBb U B3aMMOIIOHUMAaHHUE MEXy CYIIpyraMu Ha JOJITHE ToJb1?
8. PazBoa. Pa3Bon — 3T0 mpobnema aist B3pochblx WiM MX JeTei? Bocnurtanue peOEHka B
HernoHou ceMbe. Kak n3bexats pa3BoaoB?
9. Jlenbru npasar MmupoM. CylECTBYIOT JIU APYTUE )KU3HEHHBIE [IEHHOCTH?
10. Hocyr: Xo60u, myremecTBusi, oTAbIX. — Typusm. [Joporoe nmu 3T0 ymoBosbcTBHe? JleTo.
Kanukynsl. BaM mocyacTIMBHIOCH BBIMTpaTh NPUIMYHYIO cymMmy JeHer. Kyna Bbl moezere
OTBIXaTh?

IIpumepHBIe BOPOCHI /I YCTHOIO OIIpOca



Tema: About myself.

Bomnpocsl 115 cobecenoBanms:

Do you go to university?

How old are your parents?

Are you the only child in your family?
Do you have pets?

Are your grandparents still alive?

Do you go in for sport?

Do you like reading?

NoakowhE

Tema: My future career.
Bompocsl s cobecenoBanusi:
1. What is your dream?
2. When do people understand that the time to choose future profession has already come?
3. Do all children choose their future professions in their own way?
4. Why do some parents persuade their kids to enter local colleges and universities or
institutes?
5. Why should we take our time while choosing our future profession?
What does the economist’s work require?
7. Why have you decided to become an economist?

S

Tema: The English language.
BOHDOCBI JJIs CO6€C€I{OBaHI/I}II
1. Do you like to speak English?
How many years do you study English?
Is it useful to learn a foreign language?
Does English help you to make friends?
Has English become the language of the planet?
Do you know any foreign languages?
Is it an easy thing to learn a foreign language?

Noakown

Tema: Travelling.
BOHDOCH JJIs1 CO6CCCI[OBaHI/I${Z
1. Do you like to travel? Why?
What kinds of transport do you prefer?
Is tourism a profitable business? Why?
What do you do during your vocation?
What do you call “a good vacation”?
Why is modern life impossible without travelling?
Where do you go every year?

Nogakown

Tema: Mass Media.
Bormpocs! i cobeceoBaHus:
1. What kinds of mass media do you know?
Do you like to read magazines?
What information can we find in newspapers?
What kind of programs do Discovery channels broadcast?
What is the main value of radio broadcasts?
Which programmes do you prefer to watch?
Where do you buy newspapers?

Noakown



Tema: Education in Great Britain.
Bormpocsl utst cobecenoBaHus:
1. When does compulsory school begin?
What subjects do children learn in Primary School?
How long does secondary education last?
What kind of exam do students have to take when they are 16?
How many universities are there in England?
Compare British and Russian education?
Would you like to study in Britain? Why?

Noakown

Tema: Great Britain.
BOHDOCBI JJIs COGGCGI[OB&HPIH:
1. Where is the United Kingdom situated on?
How many parts does the Island of Great Britain consist of and what are they called?
Avre there any high mountains in Great Britain?
What is the climate of Great Britain?
What is the population of Great Britain?
What city is the capital of the UK?
What kind of state is Great Britain?

Nogakown

Tema: Education in the USA.
BOHDOCBI JJIs CO6€C€I{OBaHI/I}II
1. At what age do Americans students start and finish their compulsory education?
How are the school years called in the US?
What are the basic components of American education?
Do all children have to attend a nursery school?
When does elementary education start?
What is the main aim of elementary education?
Who is a guidance counselor?

Noakown

Tema: The US government.
BOHDOCH JJIA CO6CCCI[OBaHI/I${Z
1. What is the main document of the USA?
When was the Constitution of the USA signed?
What does the Constitution proclaim?
How many members are there in the House of Representatives?
Who is the head of the executive power in the USA?
How often do the President’s elections take place?
What does the Bill of Rights guarantee?

Noakown

Tema: London.
BOHDOCH JJIA CO6CCCI[OBaHI/I${Z
1. When was London founded?
Into which parts is London divided?
What is the heart of the City?
Do you know any places of interest in London?
All London’s history is told by its streets? Isn’t it?
What is London today?
Can you describe The Trafalgar Square?

Nogakown

IIpuMepHBbIe 3a1aHUSA 110 YTEHHUIO



READ AND TRANSLATE

The English language is now the first language of about 400 million people, the native
language of 12 nations and the official or semiofficial language of 33 more nations. That means
one in every seven people in the world speaks English. Geographically, it is the most widespread
language on the Earth.

At present no other language is better suited to play the role of a world language. There
are many reasons for its popularity. English is so widespread nowadays because it has become
the standard language for all kinds of international communication. It is the language of
businesspeople and scientists, politicians and diplomats, sportsmen and singers.

The English language has become the world’s top tongue and I think that it is going to
become a global language, dominating the world’s trade, computers and media. Nowadays
English is the most popular language in Russia. If you are interested in science, business or
literature, you can always read the latest reports in English and learn the latest information. If
you know English, you can enjoy foreign films and foreign music. More than that, it is very
useful when you travel abroad. You can communicate better if you know English.

Besides, English is easier to learn than any other languages. There are a lot of useful
learning strategies such as reading English books, using a cassette recorder or watching English
films. But in my opinion, the best way of learning a language is to practice a lot.

Today we have an opportunity to go to an English-speaking country and to talk to native
speakers. As for me, | learn English because I like this language. It is one of my favorite subjects
at school. | have been learning English for 5 years and | hope | am rather good at it now.
Besides, I want to travel abroad and communicate with different people. I can’t imagine my
future life without English. I haven’t chosen my future profession yet, but it goes without saying
that [ won’t be able to do without English when I grow up. English is a must for every educated
person. | am sure it will help me in my life.

USEFUL VOCABULARY:

native — poHoi

semiofficial — monyodurmanbHbIi

widespread — mUpPOKO pacpOCTpaHCHHBIN

to suit — moaxoauTs

reason — npu4mnHa

scientist — yueHbIit

politician — momuTHK

to dominate — JOMHUHUPOBATh, TOCIIOJICTBOBATH

trade — Toprogis

media — cpencTBa MaccoBoit HHGOpMAIHU

science — Hayka

report — mokmnaj, oT4ET

useful — mose3ubrit

abroad — 3a rpaHuieii, 3a TpaHHILy

to communicate — oGmaTbcs

opportunity — BO3MOKHOCTb

native speaker — HOCHTE b SI3bIKA

Imagine — mpencTaBisATh, BOOOpaXaTh

it goes without saying — camo co6oii pazymeercs

to do without — o6xoauThcs 6e3

ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS:

1. Why is English so widespread nowadays? 2. What will the role of the English language be in
the twenty first century? 3. Why do people in Russia learn English? 4. What do you think is the
best way to learn a foreign language? 5. Why do you learn English? 6. Is it difficult for you to
learn English? 7. Are you a good language learner? 8. Do you enjoy learning English? 9. At what



age did you begin to learn English? 10. Would you like to learn any other languages? Why?
ACT OUT THIS CONVERSATION

— Hello, Kate! I hear you’re learning English now. Why?

— Oh, yes. Two years ago | learned French, but now I need English for my future career.

— You’re right. As for me, my ambition is to be a businessman. That’s why I’'m learning
English hard now. | go to special courses to learn English.

— So do I. My ambition is to be a tourist manager. I’1l visit different countries, talk to different
people. When you are in different countries, you can manage a lot better if you understand
people and vice versa. And English is an international language nowadays.

— | agree with you. All business people should know English. It is the standard language for all
kinds of international communication. Almost all information in computers is in English. Nearly
all international letters and telexes are in English. — Sure. And besides I’'m keen on music. And
almost all songs are in English too. — Oh, yes. English is a global language. The problems of the
twenty first century can’t be solved if people do not speak the same language.

— OK. ' wish you good luck.

— The same to you.

READ AND TRANSLATE

A lot of people travel nowadays. It’s not surprising because distances between countries
are becoming shorter due to the development of transport. The main forms of public transport are
buses, trains, ships and airplanes. Each of them has its pros and cons. Of course, air travel is
quicker than other means of transport. This is particularly true if you are travelling long
distances.

Moreover, many people enjoy travelling by air because of the meal and the entertainment
on board. The time goes by more quickly when travelling by plane. Besides, if you have a
window seat, you can get a wonderful view of the beautiful cloudy sky. However, flying often
involves delays and cancellations. You often spend more time getting to and from the airport
than actually flying. In addition, planes are often cramped — people with long legs can find
sitting in a plane for hours very uncomfortable. Turbulence can also spoil the flight. Besides,
there are occasionally terrorist threats, which would definitely spoil any journey.

Finally, air travel is more expensive than any other form of modern transport. It could be
said that flying is more efficient than other forms of public transport if you have to visit another
country or continent.

In other cases, it is more practical and economical to go by train or bus. Travelling by
train is one of the most popular means of travelling. First of all, it’s cheaper than travelling by
air. Besides, modern trains are very comfortable. You can enjoy a splendid view of the country
side. And if you are hungry, you can have a meal in the dining car.

Some people prefer travelling by sea which is very exciting. If the weather is fine, you
can relax on the large sun deck and enjoy the panoramic view of the sea. Modern ships are
usually very comfortable: they offer air conditioned cabins, a large dining area and even a
swimming pool. But of course, if you are seasick, travelling by ship is not a good idea.

A lot of people travel by car because it’s rather convenient. They don’t have to buy
tickets and to carry heavy luggage. They can stop wherever they wish and spend as much time as
they like at any place. However, this way of travelling is not as comfortable and quick as
travelling by plane or by train.

To sum up, | can say that we have a lot of different means of transport and people can
choose the way of travelling according to their aims and preferences. As for me, | like travelling
and I travel quite a lot. I like all means of transport, but my favorite one is travelling by coach. In
my opinion, it’s the best way to explore different towns and cities both in our country and
abroad.

USEFUL VOCABULARY:
due to — Gmaromaps
development — pa3Burue



particularly — oco6enno

to involve — BBI3BIBaTH, IPUBOAUTH K, [TOIPa3yMEBaATh

delay — 3agepixka

cancellation — ormena (peiica)

in addition — x Tomy xe

cramped — TecHBbIi

to spoil — moptuTh

flight — monet

threat — yrposa

definitely — onpenenenno

expensive — poporoi

cheap — nereBbrit

splendid — BeHKOJIENHBIA, POCKOIIHBIN

deck — many6a

cabin — karora

to be seasick — cTpagaTe MOpPCKOIi OOJIE3HBIO

rather — moBOJIBHO

convenient — yao0HBbI#

luggage — Garax

according to — B COOTBETCTBHU C

aim — memb

preference — npeamourenue

coach — TypucTtuyeckuii aBTo0yc

to explore — uccnenoBath

abroad — 3a rpanunei

ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS

1. Why do people travel nowadays? 2. What means of travelling do you know? 3. What are the
pros and cons of flying? 4. What are the advantages and disadvantages of travelling by train? 5.
Which way of travelling is the cheapest? Which one is the most expensive? 6. What is your
favourite way of travelling? Why? 7. Do you like to travel? Why? 8. Who do you like to travel
with? 9. Have you ever travelled on foot or by bike? If not, would you like to try to? Why?

ACT OUT THIS CONVERSATION

— Hello, Bob. When are you going on holiday?

— Hi, Mike. I’'m leaving in March. You see, I’ve got two weeks in March ... and then another
two weeks in September.

— Are you going to take Mary with you?

— Sure. My sister enjoys travelling very much.

— And where are you going?

— Well, I'm hoping to go to Mexico. I’ve never been there and I keep hearing all these great
things about it.

— Oh, God, it’s sure to be fabulous. Especially if you go in March, you can get those charter
flights.

— Yes, maybe.

— And it’s beautiful down there and not so hot at that time of year.

TRANSLATE AND LEARN THE FOLLOWING WORDS AND PHRASES:

an excursion, to go on excursion, an excursionist, an exhibit, sights, to see the sights, sightseeing,
the highlights of the city (town), panorama, to make a great (unforgettable) impression upon
smb., applied arts, a tourist agency, a tourist route, to make a tour of, a spot, suburbs, a
landscape.

TALK ABOUT YOUR FOVURITE MEANS OF TRANSPORT

4.2 ®oHA OLICHOYHBIX CPEACTB AJIs MPOBeICHHUs MPOMEKYTOYHOH ATTeCTAMHI



IIpuMepHBIi HepeYyeHb BOMPOCOB /JIsl MOATOTOBKH K 3a4eTy
. About myself
. My plans for the future
. Foreign languages in our life
. News and media
. Society and the future
. Travelling
. Britain in brief
. Customs and traditions of Great Britain
. Outstanding events in the history of Great Britain
10. Washington, D.C.
11. Around the world
12. Management skills.
13. Basis of management.
14. Accounting.
15. Operations management.
16. Marketing.
17. Risk management.
18. Human resources management.
19. Sales management.
20. Inquiries.

OO ~NO U WN -

YpoBeHb TPeOOBaHMI M KPUTEPUH OLICHOK HA 3a4eTe

Ouenka «3auTeHoO» BbIcTaBisgeTcs, ecau kommereHuus OK-4 mMoNMHOCTBIO OCBOEHA,
oOyJarouiics BiaieeT MaTepuaioM, OTBEYaeT Ha OCHOBHBIE U JOMOJIHUTEIBHBIE BOPOCHI.

OneHka «He 3a4yTeHO» BhIcTaBisgercs, ecian komnereHuus OK-4 He ocBoeHa,
oOydaromuiicss He 3HaeT 3HAUUTENbHOM 4YacTH MPOrpPaMMHOTO MarepHuala, JOMyCKaeT
CYIIIECTBEHHBIC OIHNOKH.

HpI/IMeprlﬁ MNEPEICHb BOMPOCOB /IJIisl MOATOTOBKH K 3K3aMECHY
. My plans for the future
. Foreign languages in our life
. News and media
. Society and the future
. Travelling
. Britain in brief
. Customs and traditions of Great Britain
. Outstanding events in the history of Great Britain
. Washington, D.C.
10. Definition of management
11. Levels of management
12. What do managers do?
13. Telephone etiquette
14. London
15. Business correspondence
16. Types of letters
17. Resume
18. Postcard greeting
19. Birthday card
20. Around the world
21. About myself

OO ~NOoO Ul WN P



22. My future career

23. Foreign languages in our life

24. London

25. Society and the future

26. Travelling

27. Britain in brief

28. Customs and traditions of Great Britain

29. Outstanding events in the history of Great Britain
30. Washington, D.C.

31. Key traits of successful leader.

32. Definition of management.

33. Levels of management.

34. What do managers do?

35. Accounting.

36. How to write a personal letter. Business correspondence. Telephone etiquette.
37. Marketing.

38.Risk management.

39. Human resources management.

40. Strategic management thinking.

41. Obpa3zoBaHUE MHOKECTBEHHOT'O YHCIIA.

42 .Dopwmel Tarona To Be.

43.CreneHb CpaBHEHUS NpUIaraTeabHOe

44 MecroumeHnus SOmMe, any, No, eVery u ux npou3BOIHBIC.
45.Much, many, (a) little, (a) few.

46.ApTHKIIb.

47.Y coBHBIC MPETOKEHHUS.

48 MlupunuTHB.

49.YcnoBubie npeioxenus [ u I tum.
50.Ycnosusie npeanoxenus 111 tur.

51.Modal verbs. Can (could), Be to, Must, Need.
52.Modal verbs. Have to, Should, Ought to, May/Might.
53.CornacoBaHue BpeMeH.

54.KocBeHHast peub.

55.I'pymma Indefinite.

56.I'pynma Continuous.

57.I'pymma Perfect.

58.I'pymma Perfect Continuous.

59. AKTHBHBIH 3aJ10T.

60.ITaccuBHBIN 3aJI0T.

Kpurepun oneHkn 3K3aMeHa:
[lonoxxurenpHple OLEHKM BBICTABISAIOTCS, ecau  komnereHuuss OK-4  ocBoeHa,
oOyuaronuiics BaJleeT MaTepuaioM, OTBEYaeT Ha OCHOBHBIE U JOMOJIHUTEJIbHBIE BONPOCHI.

Ouenku KommyHunkaTuBHoe IIpousHomenue Jlexkcuko-
B3aHMOIleﬁCTBHe rpaMmmaTuiccKkas
NPaBHUJIbHOCTH
peun
«OTJIMYHO» AnexBarHas Peub 3ByunT B Jlexcuka ajieKkBaTHa
€CTCCTBCHHAA PCaKnA €CTCCTBECHHOM CUTyalluu, pCaAKUeC
Ha peIUIuKU TeMIIe, yJaluics rpaMMaTH4ecKue
co0eceIHMKa. HE JIeJTaeT rpyonIxX OIIMOKH HE
[IposBisercs peueas (oHETHYECKUX MENIA0T




WHUIMATHBA [ OIINOOK. KOMMYHHKAIUH.
pEIICHUS TOCTABICHHBIX

KOMMYHHUKATHUBHBIX

3a]1a4.

«XOpO1I0» KommyHukanus B otnenbHbIX I'pammarnueckue
3aTpy/AHEeHa, peyb cjoBax u/vunm
ydauierocs JIOTTYCKAIOTCS JIEKCUYECKHe
HEOIpaBJaHHO (donernueckue OMOKH 3aMETHO
nay3upoBaHa OLIMOKY (HalpuMep | BIUSIOT Ha

3aMeHa, BOCTIPUSATHE PEUU
aHTTUICKUX OHEM | ydamierocs.
CXOIHBIMHU

PYCCKUMH).

OO01mas HTOHAIUS

B

OOJIBIION CTETICHU

o0ycnoBieHa

BJIIMSIHAEM POJTHOTO

SI3BIKA.

«yA0BJIETBOPUTEIBHO» | KoMmMmyHMKanus Peun VYyammiics nenaer
CYILIECTBEHHO BOCIIPUHUMAETCS ¢ | OombIoe

3aTpyJHEHA, YYallUNUCs
HE MPOSIBJISIET peUEBOM
HNHUIIMATUBEI.

TPYAOM H3-3a
0O0JIBIIOrO
KOJINYECTBa
(hoHeTHYeCKUX
omunboK
MuToHanusa
o0ycIoBieHa
BJIUSIHUEM POJIHOTO
SI3BIKA.

KOJIMYECTBO IPyOBbIX
rpaMMaTHYECKHX
W/VUITH JIEKCUYECKUX
OIIIHOOK.

OrueHka

«HE€ YAOBJIECTBOPUTECIbHO)» BBLICTABIIACTCA,

ectu kxommereHuus OK-4 He

OCBO€HA, MPU HECOOTBETCTBUHU OTBETA 3aJJaHHOMY Bompocy. [IpucyTCTBYIOT (parMeHTapHOCTb,
HEJIOTUYHOCTh M3J0KeHus. OOydarouuiics He OCO3HAaeT CBsI3b 00CYKJaeMOro BOMpoca IO
Ouery. JlonoJHUTENbHBIE U YTOUHSIONINE BOIPOCH! MPENoiaBaTeisl He MPUBOAAT K KOPPEKLIUU
0TBeTa 00y4JaroIIerocs.

OneHouyHble CpeACTBa JUIsl WHBAJIWAOB M JIMII C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMU
3/10pOBbsI BHIOUPAIOTCS C YUETOM UX WHAMBUIYAIbHBIX ICUXO()U3NYECKHX OCOOCHHOCTEH.

— Npu HEoOXOJUMOCTHM HMHBAIMJIAM M JIMLIAM C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
310pOBbS ITPENOCTABIIAETCS JOMOJIHUTEIBHOE BPEMsI ISl IOATOTOBKU OTBETA HA DK3aMEHE;

— P NIPOBEJICHUU MPOLIETYPHl OLIEHUBAHUS PE3YJIbTAaTOB 00YyUEHHUsI UHBAINUOB U JIULL C
OTpaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU 3/10POBbsl IPEAYCMATPUBAETCS UCIIOJIB30BAHME TEXHUYECKHUX
CPEICTB, HEOOXOAMMBIX UM B CBS3H C UX UHJIUBUAYaTbHBIMU OCOOCHHOCTSIMU,

— IIpU HEOOXOAUMOCTH AJIs1 00YHarOIUXCs ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbS
U UHBaJWAOB IIpOLeypa OLIEHUBAHUSA pE3yNbTaTOB OOYyYEHHUS 10 JUCHUILUIUHE MOXKET
IIPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO JTAIOB.

[Ipouenypa oneHuBaHusl pe3yiabTaToB OOYyYEHHsS WHBAJIUAOB U JIUIl C OFPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMH 3JI0POBbsI 110 TUCIMIUIMHE MpeAycMaTpUBaeT MpeAoCcTaBleHre HHPOpMaLUU B
dbopMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYECHUSIM UX 370POBbS U BOCIIPUATHS UH(POpMAaLIUU:

JUid nu1 ¢ HapyIIEHUSIMH 3pEHUS:

— B rieyaTHOM popme yBeIMUEHHBIM HIpUPTOM,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOT O TIOKYMEHTA.

JInst AL ¢ HapyIeHUs MM CITyXa:



— B Ie4aTHoi (opme,

— B (hpopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUist 1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amnmapaTra:

— B IIeYaTHOM (opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII TepeYeHb MOXET OBbITh KOHKPETH3HPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
o0yyJarouxcs.

OO6pasen 6uiera

¢puauan genepaibHOro rocy1apcTBeHHOro 0I01’KETHOI0 00Pa30BATEJILHOIO
yupesK/IeHHUs1 BbICIIEro 00pa3oBaHus
«Ky0aHckuii rocyiapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET» B I'. ApMaBHpe

38.03.02 MeHemKMEHT
Hanpasinensocts (ipodunb) — PUHAHCOBBIA MEHEIDKMEHT

Kad)ez[pa COIIMAJIBHO-TYMAHUTAPHBIX NHCHUIIINH

HNHocTpaHHbIi A3BIK

3K3AMEHAIIMOHHBINA BUIET Nel

1. Topic: Management skills.
2. Grammar card Ne 1

3aBenyrommii kageapou O.B. I'ypenkoBa

S. IlepeyeHb OCHOBHOM M JONMOJHHUTEIbHOW Y4YeOHOH JHTepaTypbl I
OCBOCHUS IMCUMIINHBI.

5.1 OcHoBHas JuTepaTypa

1. KymmoBa, A. K. AHMMiiCKUIl SI3BIK 71 MEHEIKEPOB M JIOTUCTOB[ DIIEKTPOHHBIN
pecypc]: yueOHUK M mpakTukym s OakanaBpuarta / A. K. Kymmosa, JI. A. Kosznoga, 1O. II.
Bomnsner ; mox o6m. pen. A. K. Kynmooii. — M. : U3znatensctBo FOpaiit, 2017. — 348 ¢. —
URL: https://biblio-online.ru/viewer/89412EA6-E5B1-42EB-AATE-
D9D5C95C83B2/angliyskiy-yazyk-dlya-menedzherov-i-logistov#page/1

2. AHTTHIACKUH S3BIK JIUISI 9KOHOMHCTOB [ DJEKTpOHHBINA pecypc]: yueonuk / [1lnsxosa B.
A., I'epacuna O. H., I'epacuna 1O. A. - Mocksa: M3narenscko-Toprosasi koprnopauus «Jlamkos
u K®», 2016. - 296 c. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red&book_id=453342

5.2 JlonoJIHUTeIbHAS JIUTepaTypa:

1. BopoGwseBa, C. A. Amnrnmiickuii s3bIK Ui 3()PEKTUBHOTO MEHEKMEHTA.
[DnexTponnsbiii pecypc] Guidelines for better management skills: ydeOHOe mocoOue st
OakamaBpuata / C. A. BopoObeBa. — 2-¢ m3., ucnp. u gomn. — M.: U3natenscTBo FOpaiit, 2017.
— 260 c¢. — URL: https://biblio-online.ru/viewer/5253AB84-1BF1-4E41-9FC3-
3D4BA45878BD/angliyskiy-yazyk-dlya-effektivnogo-menedzhmenta-guidelines-for-better-
management-skills#page/1



https://biblio-online.ru/viewer/89412EA6-E5B1-42EB-AA7F-D9D5C95C83B2/angliyskiy-yazyk-dlya-menedzherov-i-logistov#page/1
https://biblio-online.ru/viewer/89412EA6-E5B1-42EB-AA7F-D9D5C95C83B2/angliyskiy-yazyk-dlya-menedzherov-i-logistov#page/1
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red&book_id=453342
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https://biblio-online.ru/viewer/5253AB84-1BF1-4E41-9FC3-3D4BA45878BD/angliyskiy-yazyk-dlya-effektivnogo-menedzhmenta-guidelines-for-better-management-skills#page/1

2. HeeszopoBa, I'. JI. Aurnmiickmii s3bIK. ['pammaruka: ydeOHOE mocoOue s
OakanmaBpuata / . JI. Hes3opoma, I'. 1. Hukutymkuna. — 2-e u3a., uchp. u gom. — M. :
WznatensctBo FOpaiir, 2017. — 306 ¢. — URL.: https://biblio-online.ru/viewer/00F5FC4A-
34B4-455A-9D05-5C6CAEN734C5/angliyskiy-yazyk-grammatika#page/1

5.3. Ilepunoauyeckue M3IaHus:
1. NHOCTpaHHBIN SA3BIK:

6. Tlepeuyenn pecypcoB HHGOPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOI ceTn « AHTEpHETY,
He0OXO0TUMBIX /1JI51 0CBOEHHSI IHCIUILIHHBI.

1. D5BC «YuuBepcurerckas oubimoreka ONLINE». — URL: www.biblioclub.ru

2. DOBC m3parensctBa «Jlanb». — URL: https://e.lanbook.com

3. 3OBC «Opaiit». — URL: http://www.biblio-online.ru/

4. DIeKTpOHHBIN KaTajor Hayunoii OMOIMOTEKH KyorI'y. —
URL:http://212.192.134.46/MegaPro/Catalog/Home/Index
5.  AHamuTHueckas u [ATaTHAs Oa3za «WebofScience (WoS)». -

URL:http://apps.webofknowledge.com.

6. OnekTpoHHas oubnmoreka «3paTeabpckoro noMa «I'peOCHHUKOBY -
URL:www.grebennikon.ru

7. Hayunas 3JIEKTPOHHAS O6ubnroTeka (H9b) «eLibrary.ru». -
URL:http://www.elibrary.ru

8. [IlosHOTEKCTOBBIE apXMBHI BEAYIIMX 3alaJIHBIX HAyYHBIX JKypHaJoB Ha Poccuiickoii
iatdopme HaydHbix xypHatoB HOMKOH. - URL:http://archive.neicon.ru

9. Basel nanusix kommnanuu «ct Beroy. - URL:http://dlib.eastview.com

10. YuuBepcuterckas wuH(popmanmonHas cucrema POCCHUA (YUC Poccus) -
URL:http://uisrussia.msu.ru

11. «OnextponHas  Oubnnoreka  gucceprauuii»  Poccuiickoit  ['ocymapcTBeHHOMN
bubnuorexu (PI'B). - URL:https://dvs.rsl.ru/

12. DnekrpoHHas KOJUTCKIIHSI Oxkcdopackoro Poccuiickoro ®donna. -
URL:http://lib.myilibrary.com

13. «Jlektopuym TBy. - URL:http://www.lektorium.tv/

14. HauwmonanbHas snektponHas 6ubnuoreka «HOb». - URL:http://H36.pd/

15. KubepJlenunka: HayuHas 3jekTpoHHas oubnuoreka. — URL: http://cyberleninka.ru/

16. Eamnoe okHO mocTyma k oOpa3oBaTenbHbIM pecypcam : penepanbhas MC cBobogHOTO
nocryma. — URL: http://window.edu.ru.

17. OdunmansHbIi HHTEPHET-TIOPTAN MpaBoBoil nHGopmanuu. ['ocynapcTBeHHas cucrema
npaBoBoii nHpopmarmu. — URL: http://publication.pravo.gov.ru

18. CnpaBouno-npaBoBas cuctema «Koncynbrant [Tmroc» - http://www.consultant.ru

7. MeToauyecKkue yKazaHus AJisl 00y4arouXxcs 10 0CBOCHUIO IMCIUILIHHBI.

ITo xypcy mpeaycMOTpeHO HpoBeieHHE Ja00paTOPHBIX 3aHATUHA, Ha KOTOPBIX JaeTcs
rpaMMaTU4eCKUl, JIEKCMUYeCKMH M  TEeKCTOoBbIM  Marepuan. JlabopartopHble — 3aHSTHS
CHOCOOCTBYIOT HMHTEIrpalliM MBICIUTEIBHON W TNPaKTHUYECKOW IesATeIbHOCTH OOydarommxcs,
pPa3BUTHI0O KOMMYHUKATHBHBIX CIOCOOHOCTEH, NpPOPECCHOHATBHON CaMOCTOSATENbHOCTH U
MoOmwiIbHOCTH. B mporecce mabopaTOpHOTro 3aHATHS OOYyYarolUecs BBINOJIHSIOT OJHY WM
HECKOJIBKO JIA0OpaTOPHBIX padoT (3aaHMii) TI0JT PyKOBOJACTBOM IPETOIaBaTElNsl B COOTBETCTBUHU
C H3yYaeMbIM cojiepkaHueM ydyeOHoro wmarepuana. CocTaB 3amaHuil Juid J1aOOpPaTOPHOIO
3aHATUSA IJTAHUPYETCS C pacu€ToM, YTOOBI 3a ONpPEIEIEHHOE OTBEAEHHOE BPEMSI OHU MOTJIU ObITh
BBINOJIHEHBI KAYECTBEHHO OOJIBITMHCTBOM O0YUYaIOIIUXCSl.

HenssMmu mpoBeneHUs: 1a00PATOPHBIX 3aHATUM SIBISIIOTCS: 000OIIEHHE, CUCTeMAaTH3aIlus,
yriIyONieHHe, 3aKperyieHHe TIOJyYeHHBIX TEOPETHYECKUX M NPAaKTUYEeCKUX 3HAHUH 110
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KOHKPETHBIM TEMaM JUCIUIUIMHBI; BBIPA0OTKA MPU PEUICHUHM ITOCTABICHHBIX 3a/lad TaKHX
npodeccuoHaNbHO 3HAYMMBIX KadyecTB, KaK CaMOCTOSITENIbHOCTb, OTBETCTBEHHOCTh, TOYHOCTD,
TBOpYECKasi MHUIIMATHUBA.

IloarotoBka K J1aOOpPaTOpPHBIM 3aHATUSAM. 3aHSATUS OPHEHTHPOBAHBI Ha paboTy ¢
y4eOHOM M TEPUOJUYECKON JUTEpaTypol, 3HAKOMCTBO C COJEpKaHUEM, IPUHLUIIAMH U
WHCTPYMEHTAMU OCYILIECTBICHUS M PELICHUEM OCHOBHBIX BOIIPOCOB, MPUOOpPETEHHE HABBIKOB
JUISL CaMOCTOSITEJIBHBIX OLIEHOK PE3YIbTaTOB OIEHKHM OCHOBHBIX SIBIIGHUW AUCHMIUIUHBL K
1ab0paTopHOMY 3aHATHIO OOyYaromMiicss TOJKEH MOArOTOBUTH IIE€pecKka3, Hamucarb 3cce,
pPELINTh TPaMMaTHYECKHUE TECThI, TPOUUTATh U MepeBecTH TeKCT. KpoMe Toro, ciemayeT u3yduThb
TEeMy 0 Y4eOHUKY WM y4eOHBIM TOCOOUSAM U3 CIUCKA JIUTEPATYPHI.

Hanucanme scce. Dcce — BUA CaMOCTOSATENbHOW pabOTHI, MPEACTABISIOMIUNA COOOI
HeOOoJIbII0E 10 00bEMY M CBOOOHOE M0 KOMITO3UIIMU COYMHEHUE Ha 33IaHHYI0 TEMY.

TectupoBanue. IloaroroBka TECTHMPOBAHUIO TPEIIONAraeT HW3yYeHUE MaTepuasoB
1a00paTOPHBIX paboT, yueOHOM JIUTEpATyPHI.

Urenue TekcToB. OCHOBHOM NPHHIMI PadOThl C TEKCTAMH HA AHIJIMHCKOM S3bIKE
3aKJII0YaeTcsl B MX YTeHHHU. UTEeHHEe TeKCTOB Ha AHTJUMHCKOM S3bIKE - OJIMH U3 CIOCO00B
W3Yy4YEHUS S3bIKA.

YcrHbiih ompoc. Bakuelmme TpeOoBaHMS K YCTHBIM OTBETaM CTYICHTOB —
CaMOCTOSITEIIEHO BBIICTUTH OTICIBHYIO, 3HAUUMYIO JIJIs ce0s1 MH(OPMAIIHUIO, YMETh OTBETHTH Ha
JIOTIOJIHUTEJIbHBIE BOMPOCHI IMPENOAaBaTeNsl, BbICKA3aTb M MOJATBEPAUTH CBOIO TOYKY 3PEHUS
COTJIACHO TEME TEKCTa, UCIIOIB3YsI IOTIOTHUTEIbHBIC (DAKTHI M (PAKTHI U3 TEKCTA.

CaMocTtosTenbHas paboTa CTYJACHTOB IO AWCHUIUIMHE BKIIIOYAET CIEAYIOIUE BUIBI
pabor:

- BBIIIOJHEHUE JOMAILIHEro 3aJaHus, NPEeAyCMaTpUBAIOIIMX YTEHUE M IIEpPEecKa3 TEKCTOB,
pelIeHre TpaMMAaTUYCCKUX 3aJaHMid, MPOBEPSEMbIX B Y4eOHOH Tpymme Ha 1abopaTOpHBIX
3aHATUSAX;

- I3yYCHHE MaTepHala, BBIHECEHHOTO Ha CAMOCTOSTSIILHYIO TIPOPA0OTKY;

- IOATOTOBKA K TAOOPATOPHBIM 3aHSATHUSM;

- HaIKMCaHMUE 3CCE IO 33JIaHHON TEME.

BhllionHeHWEe JIUCKYCCHOHHBIX 3aJaHUil — 3aJaHusi, [O3BOJSIOLIME OCBauWBaTh
KOMMYHUKATUBHbIE  KOMIIETEHIIMM B  Tpoliecce  oOmienus.  Jluckyccuss — pa3BUBaeT
KOMMYHHUKATHBHbIC YMEHHSI CTYJACHTOB, YMEHHUE CIYIIAaTh U CIBIIIATh COOECETHUKA, BOCIIUTAHUE
TEPIUMOCTH K Pa3JIMYHBIM B3IJISaM, YyBCTBA YBAXKEHHS K COOCCEIHHKY, Pa3BUBACT HABBIKU
MyOIMYHOTO BBICTYILIEHUS, YBEPEHHOCTH B cebe.

3auet. O0yyaromuecs o0s3aHbl caTh 3a4€T B COOTBETCTBUU C PACIIUCAHUEM U YU€OHBIM
TUTaHOM. 3adeT sIBNsieTCs (OPMOM KOHTPOJIS YCBOCHHS 00yJaromuMces yueOHOM MporpaMMBbl 1Mo
JTUCIUTIIINHE WM €€ YaCTH, BBITIOJHEHUS TECTOBBIX 3aaHHi, YCTHOTO OIpoca.

HtoroBoii ¢opmoit KOHTpOdS cHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUN Yy OOyYarommxcs IO
JTUCIUIIIIMHE sIBJsieTCsl dk3aMeH. CTyneHThl 00s3aHbl ClaThb JK3aMEH B COOTBETCTBHH C
pacnrcaHueM U Y4eOHBIM MIIaHOM.

B ocBoeHuM IHCHUIUIMHBI MHBAIUAAMM U JIMIAMH C OFPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMHU
30POBbsI OOJIBIIIOE 3HAYCHHE MMEST WHIWBHUIyalbHas ydeOHass paboTa (KOHCYNbTAlMU) —
JIOTIOJTHUTEIbHOE pa3bsiCHEHNE YUeOHOro Marepuara.

WnnuBuayanbHble  KOHCYJAbTAallMM IO  HpEeIMeTy  SIBIsSIeTCs  BaXKHBIM  (pakToM,
CHOCOOCTBYIOUIMM MHIMBUAYAIN3aUU OOYUEHHS U YCTAaHOBJIEHUIO BOCIIMTATEILHOTO KOHTAKTa
MEXJIy TpernoaaBaTeieM U O00yYaloIMMCS WHBAJIUIOM WM JHMIOM C OrpaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBbsI.

8. IlepeyeHbr MH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCIOJIb3YEMBbIX IIPH OCYLIECTBJICHUHU
00pa3oBaTeIbHOIO NMpouecca Mo AUCHUILIHHE.

8.1 Ilepeyenb MHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH.



— IlpemocraBneHue nocTyma BCEM y4YaCTHHKaM 0Opa3oBaTEeNbHOTO Tpoliecca K
KOPIOPAaTUBHOM CETH YHUBEPCUTETA U ri100ansHOM cetn MHTepHeT.

— IlpenocraBieHue nocTyma y4acTHHKaM 0Opa30BaTENIbHOTO Ipolecca dYepe3 CeTh
HHuTepHeT K CripaBOYHO-TTOMCKOBBIM HH(OPMALIMOHHBIM CHCTEMaM.

— MHcnonws3zoBanme cnenuanmsupoBanHoro (Oducuoe 10, rpaduueckuwe, BUacO- U
ayMOPENaKTOPBl W TMp.) MPOrPaMMHOTO OOecredeHHs] JUIsi TOJITOTOBKH  TECTOBBIX,
METOJIUYECKUX U y4EOHBIX MaTEpPHAIIOB.

— Hcnonb3oBaHue OPUCHOTO W MYIbTUMEAMMHOTO MPOTPAMMHOTO OOECICUEHUS TpU
MIPOBEJICHUH 3aHATHI U JUII CAMOCTOSTEIILHON MOATOTOBKU O0yYarOIIIXCSI.

8.2 IlepeyeHb HEOOXOAMMOI0 IPOrPAMMHOIO O0ecTeYeHusl.

- LibreOffice 5.0.6 (cBo6oaHbII OGHUCHBIH MMTAKeT),

- Gimp 2.6.16 (pacTpoBblii rpadudYecKuii peIaKTop);

- Inkscape 0.91 (BekTopHbIii TpapUECKUil peIaKkTop);

- AdobeAcrobatReader, WinDjView, XnView (mpocMOTp JOKYMEHTOB H PUCYHKOB);
- Mozilla FireFox, Adobe Flash Player, JRE. (Internet);

- 7-zip 9.15 (apxuBarop);

- Nod32 (anTuBHpYC);

- Notepad++ (TekcTOBBI peaaKTOp ¢ MOACBETKON CHHTAKCHCA).

8.3 Ilepeyenb MHGOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

1. OdunuanbHplii MUHTEpPHET-TIOPTAN MpaBoBOil uHpopManuu. [ocymapcTBeHHas
cucrema npaoBoit napopmarmu. — URL: http://publication.pravo.gov.ru.

2. Od¢unuanbuas Poccusi. CepBep opraHoB rocyaapcTBeHHOH Biactu Poccuiickoit
®deneparun. — URL: http://www.gov.ru.

3. CnpaBoyHO-1IpaBoOBast cucreMa «KoHcynpTanT [Tmrocy. — URL:
http://www.consultant.ru.

4, Hayunas 3IEKTPOHHAS oubnmoreka (H9b) «eLibrary.ru». -

URL:http://www.elibrary.ru

9. MarepuajibHo-TeXHMYeCKasi 0a3a, HeoOXoAMMAasi /I OCYIIECTBJIEHHS
00pa30BaTeIbLHOIO MPOIecca Mo THCIUTLINHE

MartepuanbHO-TEXHHUUECKOE 00ecTieyeHNe TUCITUTUIMHBI 1
No Bun pa6ot
OCHAIICHHOCTh
1. | JlekuuoHHBIE 3aHATHUS YueOHbIe ayAUTOPUHU ISl TIPOBEJCHUS 3aHSATUN JICKIIMOHHOTO
THIIA
2. | CeMuHapCKUE 3aHATUS YueOHbIe ayqUTOpUU JIJIST TPOBENACHUS 3aHIATHN CEMHHApPCKOTO
THIIA
3. | I'pynmoBsie YueOHbIe ayauTOpUU JUIsl TPYNIOBBIX W WHIAUBUIYATBHBIX
(MHAUBUAYATbHBIC) KOHCYJIbTAIUH
KOHCYJbTaIINHU
4. | Texymmii KOHTpOIIb, | YUeOHblE  ayIUTOpUM AN TEKYHIero  KOHTPONS U
MPOMEXYTOUHAS MIPOMEKYTOUYHON aTTECTAIlUN
aTTecTalnus
5. | CamocrosrenpHas Kabuner mms camocTosiTeIbHOM  PabOThI, OCHAIIEHHBIN
pabora KOMITBIOTEPHOM TEXHHKON € BO3MOXHOCTHIO MOJKIIOUEHUS K
cetu «HTEpHET», 0OECIIEYCHHBI JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMaIIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEAY YHUBEPCUTETA.
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